APPETIZERS & SALAD
ENTREES ET SALADES
75

COOSE LIVER TERRINE

TERRINE DE FOIE D'OIE 108.00
v AT 7 T

With sliced Parma ham, red wine reduction and whole wheat bread

Avec une tranche de jambon de Parme, un soupcon de vin rouge et
du pain complet

NORWEGIAN SMOKED SALMON
SAUMON FUME DE NORVEGE 98.00

DR —
Served with condiments and crispy bread
Serviavec des condiments et du pain croustillant

SALAD NICOISE

SALADE NICOISE 78.00
EAYZH

Fresh vegetable salad with tuna, anchovies and olives, marinated

with French dressing

Salade de légumes frais avec thon, anchois, olives marinées et

vinaigrette

CAESAR SALAD

SALADE CESAR 78.00
7 x5

Roman lettuce with Caesar dressing combined with grilled bacon,

Parmesan chips and anchovy toast

Laitue romaine facon César, combinée avec du bacon grillé,

des copeaux de Parmesan et un toast d'anchois

TIAN OF PRAWN WITH SPINACH

AND CORN (LOW FAT DISH)

TIAN DE CREVETTES, EPINARD ET

MAIS (PEU CALORIQUE) 108.00
B, EOoONAELE EHR

Baked minced prawns with corn and capsicums, served with spinach,

lettuce and balsamic vinegar

Crevettes fines avec mais et poivrons, Servies avec des épinard,
salade et vinaigre balsamique

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 10% SERVICE CHARGE AND 6% VAT
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
10% 6%



SOUP / SOUPES
F—T DA =2 —

TOM YAM KUNG
TOM YAM KUNG

FARBRDOWRDA—T
Spicy Thai soup with prawns and mushrooms

Soupe Thailandaise épicée avec des crevettes et des champignhons

CREAM OF MUSHROOM SOUP

VELOUTE DE CHAMPIGNONS
WHED 7 ) —LbA—F

With mushroom chips and garlic croutons

Avec des chips de champignon et des cro0Otons a l'ail

ONION SOUP

SOUPE A L'OIGNON
EAERDA—T

Served with cream cheese croutons

Servie avec des cro0tons de fromage crémeux

MINESTRONE SOUP
SOUPE MINESTRONE
[ A2 ) THFEA—T
Traditional Italian vegetable soup served with garlic bread
Traditionelle italienne soupe servie avec du pain a l'ail

SOUP OF THE DAY
SOUPE DU JOUR
fHEHA—7
Our Chef recommends a special soup everyday
Notre Chef recommande une soupe spéciale tous les jours

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 15% SERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
15%

78.00

68.00

68.00

68.00

68.00



BURGER AND SANDWICH
BURGERS ET SANDWICHS
o RN=T LV N A v F

GRILLED STEAK SANDW ICH

SANDWICH DE BIFTECK GRILLE
RTF—FH 2 FA v F

Grilled US Sirloin steak on a bed of French baguette, served

with mixed salad and French fries

Bifteck d'Aloyau américain grillé sur lit de baguette Francaise,

serviavecune salade mélangée et des frites

GRILLED BEEF BURGER OR

CHEESE BURGER
BURGER DE BOEUF GRILLE OU
CHEESE BURGER

PN AN E S S N

Well done ground beef steak with sesame bun and French fries
Bifteck de boeuf bien cuit avec une brioche au sésame et des frites

TRADITIONAL TUNA SANDWICH

SANDWICH TRADITIONNEL AU THON
ESHOH Y KA v F

Tuna marinated with mayonnaise, capers and onions, served on

toast with French fries and coleslaw

Thon mariné avec de la mayonnaise, des capres et des oignons,

servi suruntoastavec des frites et du chou

SOFITEL CLUB SANDWICH

SANDWICH SOFITEL CLUB

EYARAY L KA v T
Three layers of toasted bread with bacon, fried egg, roasted
chicken and French fries
Trois couches de pain grillé avec du bacon, un oeuf au plat,
du poulet roti et des frites

FRENCH TARTINES'

TARTINES A LA FRANGCAISE

v AR REY Y RA v F
Three kinds of open face sandwich with Parma ham, pork rillettes
and Brie cheese
Trois sortes de tartines avec du jambon de Parme, de la rillette
de porc et du fromage de Brie

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 15% SERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
15%

98.00

98.00

88.00

88.00

88.00



WESTERN MAIN COURSE
PLATS OCCIDENTAUX
RO A = 2 —

BEEF TENDERLOIN "ROSSINI”

FILET DE BCEUF “ROSSINI” 188.00
b

TAYVBEDOFERETTF a DL X—1bdbiy

Pan-seared US beef filet topped with goose liver, served on toast with

mushroom ragout and truffle sauce

Filet de boeuf américain desséché avec du foie d'oie, servi sur toast avec un

ragoUt de champignon et une sauce aux truffes

LANDAIS PLATTER

PLATEAU LANDAIS 128.00
R 7 7 v AT U F A ZBEY 1T

Grilled duck breast, goose leg confit and pan-fried goose liver; served with

Lyonnaise potatoes

Avec de la poitrine de canard grillée, une cuisse d'oie confite, un foie d'oie

frit et des pommes de terre lyonnaises.

SEA BASS FILET (LOW FAT DISH)

FILET DE BAR ( PEU CALORIQUE) 108.00
OB OEDI LD E M~ Y — R

Cooked in courbouillon served with pureed tomato sauce, polenta and

boiled vegetable

Cuisine au courbouillon et serviavecune puré e de tomate, polenta et |Ié

gumes

COQ AU VIN

COoQ AU VIN 108.00
VIV ARIAL LV EEDED D

Young rooster cooked in red wine with bacon and mushrooms, served with

butter noodles

Jeune coq cuisiné dansdu vinrouge avec du bacon et des champignhons,

serviavec des nouilles au beurre

FIsH & CHIPS

POISSON PANE AVEC DES FRITES 98.00
#x U 26 BT

With French fries and tartar sauce

Avec des frites et de |la sauce tartare

SEAFOOD LASAGCNA

LASAGNES AUX FRUITS DE MER 98.00
Vi feE T g oo i

Scallop, fish, prawn and mussels with creamy tomato sauce and fresh pesto

Coquille Saint-Jacques, poisson, crevette et moules avec une sauce tomate

crémeuse et du pesto frais

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 15% SERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
15%



YOUR FAVORITE PIZZA

VOTRE PIZZA FAVORITE 88.00
KREfEy Y

Make your choice from pizza Diavolo (Spicy pepperoni),

Quattro Stagioni (Four Seasons), Frutti Di Mare (Seafood),

Margarita (cheese and tomato), Funghi (mushroom) or Formaggio (Cheese)

Faites votre choix entre la pizza Diavolo (pepperoni épicé), Quattro
Stagioni (Quatre Saisons), Frutti Di Mare (Fruits de mer), Margarita
(fromage et tomates) ou Funghi (champignons) ou Formaggio (fromage)
V—t—v., B, B, b b, HEEROVEF— 8L

I TALIAN PASTA

PATES ITALIENNES 88.00
/ A4 XV7T

Spaghetti, Penne, Macaroni, Farfalle or Fettuccine with your choice

of sauce Bolognaise, Napolitana, Carbonara, Arrabiata or Pesto.

Every pastais served with garlic bread and Parmesan cheese

Spaghetti, Penne, Macaroni, Farfalle ou Fettuccine avec |la sauce de votre

choix : Bolognaise, Napolitaine, Carbonara, Arrabiata ou Pesto.

Toutes les pates sont servies avec du pain a l'ail et du Parmesan

%A M. ARy AL, b2 bYa—RA, 72U —L4,
F FTOYa2—RARE

N =
=S

CHEF'S DAILY SPECIAL

LES PLATS DU JOUR DU CHEF 98.00
fH B 15 2 kLB

Our Chef recommends hisown dish everyday.

Notre chef recommande ses propres plats tous les jours.

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 15% SERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
15%



FROM THE SOFITEL GRILL
GRILLADES DU SOFITEL
)7 4T IVDAT —F

US RIB EYE STEAK
BIFTECK D'ALOYAU 300g

TAYBED Ny TOT A DAT—F

US SIRLOIN STEAK
SURLONGE DE BOEUF 3008

TAYARDO Ny TORR S AT —F

AUSTRALIAN LAMB CHOP
COTE D'AGNEAU AUSTRALIENNE 300¢

A=A ZVTRDOV—Lb—=Fau”

AUSTRALIAN BEEF TENDERLOIN
FILET DE BOEUF AUSTRALIEN 250g

F—=A N7V T DHH

COD FISH
MORUE 300g
V—="U=ARDZZ

SALMON FILLET

FILET DE SAUMON 300¢g
AV 2 —H—F

FRESH TUNA STEAK

BIFTECK DE THON FRAIS 300g
ItifgiE~ 7 o

CHICKEN BREAST

FILET DE POULET 250g
7% L BEx

238.00

238.00

238.00

228.00

188.00

188.00

188.00

128.00

Choose your favorite sauce for your dish: black pepper sauce, mushroom
sauce, Sauce Béarnaise, red wine sauce or Teriyaki sauce. All items are

served with potato Gratin, fresh garden vegetables and mixed salad.

Choisissez votre sauce préférée pour votre plat: sauce au poivre noir,
sauce aux champignons, sauce Béarnaise, sauce au vin rouge ou sauce

Teriyaki. Toutes les plats sont servis avec des pommes de terre,
des légumes frais et une salade composée.

LEOREG A7 bE&, BREFHEY I X220 T &g, BEMKOD
Wit vy &t Nv =2, 7 A Vit HAKE 2 £ &R S R

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 15% SERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
15%

758 T W
ESN

o



ASITAN MAIN COURSE
PLATS ASIATIQUES
YT R

JAPANESE SUSHI AND SASHIMI PLATE
ASSIETTE DE SUSHI ET SASHIMI JAPONAIS 158.00
[ =R L& FFE]

Combination of fresh salmon sashimi and sushi
Assortiment de sushi et de sashimi de saumon frais

THAI RED DUCK CURRY
CANARD AU CURRY ROUGE THAILANDAIS 88.00

FARDH L —E
Thick coconut curry with fresh basil, accompanied by rice
Curry de noix de coco avec du basilic frais, serviavecduriz

NASI CORENG

NASI GORENG 88.00
H Y KRR T OER

Indonesian style fried rice with shrimps, chicken satay and spicy pickles

Riz fritau style Indonésien avec crevettes et poulet au satay, et des
cornichons épicés

CHICKEN BRIYANI

POULET BRIYANI 88.00
H Y REDOTV—EDOWER

Curryrice with chicken

Riz au curry avec du poulet

HAINANESE CHICKEN RICE

R1Z AU POULET FAGCGON HAINAN 88.00
I BEOBFRADT ¥ —

Traditional boiled chicken served with rice and soup

Poulet cuisiné traditionellement et serviavecduriz et sa soupe

MIXED CHICKEN AND BEEF SATAY
ASSORTIMENT DE POULETET

DE BOEUF SATAY 88.00
BRA,FRADE [BAN, FROYT

Grilled satay beef and chicken with sambal and peanut sauce

Dix morceaux de viande grillés au satay avec une sauce a base de sambal
et d'arachides

BEEF NOODLE SOUP

SOUPE DE NOUILLES AU BCEUF 68.00
DS EA

Double boiled broth with beef brisket and thick noodles

Double bouillon avec poitrine de boeuf et nouilles épaisses

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 15% SERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
15%



CONGEE
SOUPE DE RIZ 58.00

( , : )
KB QEfEORH., IWHORBW., BAROBW. A O B
Choose your favorite congee from seafood, pork, chicken or beef
Choisissez votre soupe deriz préférée aux fruits de mer, au porc, au poulet
oU au boeuf

VEGETARIAN CORNER
PLATS VEGETARIENS
A5 1 )

CRILLED VECETABLE SALAD

SALADE DE LEGUMES GRILLES 68.00
KXoV o4

Seasonal vegetables grilled with olive oil and served with Balsamic vinegar

Légumes de saison grillés avec de ['huile d'olive et servis avec du vinaigre

balsamique

PANIN I

PANINI 78.00
BEY KA v F

Focaccia bread with grilled vegetables, pesto mayonnaise and feta cheese

Pain Focaccia avec des légumes grillés, du pesto, de la mayonnaise et de la

feta.

VEGCGETABLE FRIED NOODLES

NOUILLES AUX LEGUMES FRITS 68.00
PPRBEE 1L

NOODLE SOUP WITH EGCGCS AND

TOMATOES
SOUPE DE NOUILLES A LA TOMATE

ET AUX OEUFS 68.00
k~ k&I
GREEN VECETABLE PLATTER
ASSIETTE DE LEGUMES VERTS 48.00
LS AV R SY7)

ALL PRICES ARBLN RRE RNDRAR B RUVES BNDTARESSUSERVICEX HARGERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIXTEINSTNDS IR BYXESTONOMNENSRIMIBTE TASONE SHARTE DB ISERHARGENBSERVICE DE 15%
15% 15%



SOFITEL DESSERT
LES DESSERTS SOFITEL
| DT ¥ — b

WARM CHOCOLATE FONDANT

FONDANT AU CHOCOLAT 88.00
/FaalL—kr—=%

Oven baked soft chocolate cake with fresh fruits, served on red fruit coulis

Gateau fondant au chocolat, avec des fruits frais et servi sur un coulis de
fruits rouges

CREME BRULEE

CREME BRULEE 78.00
vU—ALTNY—

Caramelized egg custard with cream cheese and mixed fruits

Créme caramélisée aux oeufs avec du fromage blanc et des fruits

YOCHURT MOUSSE CAKE

(LOW FAT DISH)
GATEAU DE MOUSSE DE YAOURT
(PEU CALORIQUE) 68.00

Low fat strawberry yoghurt mousse served with fruit coulis
Gateau de mousse de yaourt a la fraise serviavec un coulis
de fruits

FLOATING ISLAND

ILE FLOTTANTE 60.00
N=FH IO A5 b=

Sweet egg white with vanilla sauce

Blanc d'oeuf sucré avec une sauce a la vanille

HOME-MADE ICE CREAM
GLACES MAISON 22.00/scoop/boule

Kl y 4 27 U — A
(Chocolate, strawberry, vanilla, rum, mango)
(Chocolat, fraise, vanille, rhum, mangue)

(Faal—h, fFD. N=F . FUAE., v a7 L)

ALL PRICES AREIN RMB AND ARE SUBJECT TO 15% SERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIX SONT EN RMB ET SONT SUJETS A UNE CHARGE DE SERVICE DE 15%
15%



MIXED FRESH FRUIT PLATTER

ASSIETTE DE FRUITS FRAIS 68.00
(AR T® LY

CHEESE PLATE WITH MIXED SALAD
AND FIGC JAM, SERVED WITH FRENCH

BREAD

ASSIETTE DE FROMAGES AVEC SALADE ET
CONFITURE DE FIGUE, SERVIE AVEC DU PAIN
FRANCAISE

VT4 TNTF =R I HXERY T vy LT T AR

3 pieces/ 3 parts T8 88.00
5 pieces /5 parts B 98.00
7 pieces / 7 parts [t # 118.00

ALL PRICES ARBLN RRE RNDRAR B RUVES BNDTARESSUSERVICEX HARGERVICE CHARGE
TOUS NOS PRIXTEINSTNDS IR BYXESTONOMNENSRIMIBTE TASONE SHARTE DB ISERHARGENBSERVICE DE 15%
15% 15%
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